TRUSTING IN THE PROMISES OF GOD

853 We Are Marching in the Light of God
Siyahamba
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We are march-ing in the light of God; we are march-ing in the
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light of  God. We are march - ing in the light of God;
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we are march-ing in the light of God.
si - ya-hamb” e - ku - kha-nyen’ kwen - khos’.
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we are march-ing in the light of, the light of God.
si - ya-hamb’ e - ku - kha-nyen’ kwen-,  kha - nyen’ kwen - khos’.
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we are march-ing in the light of God.
si - ya-hamb’ e - ku - kha-nyen” kwen - khos’.

This lively Zulu/Xhosa freedom song originated in a Methodist young men’s group in South Africa and has
gone on to become popular in many other languages around the globe. Some additional stanzas are
suggested, but others may be improvised as appropriate to the occasion.

TEXT: South African; English trans. Gracia

Grindal, 1984

MUSIC: South African; arr. Freedom Is Coming, 1984
English Trans. and Music Arr. © 1984 Utryck (admin. Walton Music Corp.)
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TRUSTING IN THE PROMISES OF GOD
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we are march-ing in the light of God.
si - ya - hamb” e - ku - kha - nyen’ kwen - khos’.
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Additional stanzas ad Iib.:
We are dancing...
We are praying...
We are singing...



SERVICE MUSIC

Glory Be to the Father 581
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TEXT: Trad. liturgical text GLORIA PATRI (Greatorex)

MUSIC: Henry W. Greatorex, 1851



THE CHURCH

We Are One in the Spirit 300

They’ll Know We Are Christians by Our Love

Capo 1: (Em) (Bm) (Em)
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1 We are one in the Spir-it; we are one in the Lord;
2 We will walk with each oth -er; we will walk hand in hand;
3 We will work with each oth-er; we will work side by side;
4 All praise to the Fa-ther, from whom all things come,
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we are one in the Spir-it; we are one in the Lord,
we will walk with each oth -er; we will walk hand in hand,
we will work with each oth-er; we will work side by side,
and all praise to Christ Je - sus, God’s on - ly Son,
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and we pray that all u - ni - ty may one day be re - stored:
and to - geth - er we'll spread the news that God is in our land:
and we'll guard hu-man dig - ni - ty and save hu-man pride:
and all praise to the Spir - it, who makes us one:
C E
Refrain ( b) (Em)
D Fm
H | | |
7 D5 . T T . T i T . T T i
G . e g
A3V i pi = [ —
o ¢
And they’'ll know  we are Chris-tians by our love, by our
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love; yes, they’ll know we are Chris-tians by our love.

A parish priest at St. Brendan’s on the South Side of Chicago in the 1960s was very involved in the local Civil
Rights movement and needed something for his youth choir to sing at ecumenical, interracial events. Finding
nothing, he wrote this song in a single day.

TEXT and MUSIC: Peter Scholtes, 1966 THEY’LL KNOW WE ARE CHRISTIANS
Text and Music © 1966 F.E.L. Publications, assigned 1991 to The Lorenz Corp. 7.6.7.6.8.6 with refrain






LORD’S SUPPER
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Refrain

One Bread, One Body
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And we, though man-y, through-out  the
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earth, we are one bod - y in this one Lord.
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1 Gen - tile or Jew, ser - vant or
2 Man -y the gifts, man -y the
3 Grain for the fields, scat-tered and
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free, wom - an or man, no  more.
works, one in the Lord of all.
grown, gath-ered to one, for all.

This Lord’s Supper text is based on various Scriptures (1 Corinthians 10:16-17, Galatians 3:28, and

1 Corinthians 12:1-31) as well as imagery from the Didache, a significant Christian document from the
early 2nd century, about scattered grain united in the eucharistic bread.

TEXT and MUSIC: John B. Foley, SJ, 1978
Text and Music © 1978 John B. Foley, S (Published by OCP)

ONE BREAD, ONE BODY
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THE CHURCH

3717 In Christ There Is No East or West
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1 In Christ there is no east or west, in him no
2 In Christ shall true hearts ev - ery-where their high com -
3 Join  hands, dis - ci - ples of the faith, what-e’er your
Christ now meet both east and west; in him meet
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south  or north, but one great fel - low -
mu - nion find; his ser - vice is the
race may be. All chil - dren of the
south  and north. All Christ - ly souls are
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ship of love  through - out the whole wide  earth.
gold - en cord close - bind - ing hu - man - kind.
liv - ing God  are sure - ly kin to me.
one in him  through - out the whole wide  earth.
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This setting expands and enhances the thematic inclusiveness of an early 20th-century text by adapting the
melody of a traditional spiritual to carry these words. This 1940 pairing marked the first use of African
American musical material in a mainline North American hymnal.

TEXT: John Oxenham, 1908, alt. MC KEE
MUSIC: African American spiritual; Jubilee Songs, 1884; adapt. Harry T. Burleigh, 1940 CM
(alternate tune: ST. PETER, 318)



